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Technické informace

A Koneény vysledek lihnuti miize byt ovlivnén celou fadou faktord. Spoleénost Autoelex Co., Ltd. ani jeji
prodejci nemohou nést Zadnou odpovédnost za pripadné ztraty nebo poskozeni vajec/mlad’at v priilbéhu
nebo po skong€eni lihnuti.

Pred kazdym lihnutim doporucujeme zkontrolovat vSechny funkce lihné a zkontrolovat teplotu/vihkost.
Pred pouzitim lihné si prectéte tento navod a peclivé se seznamte s funkcemi lihné.

7 Vysvétlivky N
Pozor: Upozomeni na mozné chyby, které by vedly ke $patnym vysledkiim lihnuti nebo k poskozeni lihng.
® Zakazano 0 Nutno dodrzovat.
® Nerozebirat. @ Odpojte napajeci kabel od sité elektrického napéti.
@ Nedotykat se. 9 Uzemnéni.

ipJ Tip : Doporudeni nebo uZiteéné rady

\ ACAU'HON Upozornéni na jednani, které by mohlo byt nebezpecné nebo by mohlo znicit lihen.
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1. Predstaveni (1) Popis lihné Rcom MARU

Rcom MARU

Dovolte nam, abychom vam podékovali za zakoupeni lihné Rcom MARU.

Lihné MARU jsou navrzené a sestrojené na zakladé presnych pocitatovych analyz proudéni vzduchu. S pouzitim

kvalitnich sou¢astek je potom vytvorena liher s idealnimi podminkami pro lihnuti a dolihnuti.

Pro dosazeni nejlepSich vysledkl v lihnuti vS8ak samotna technika nestaci a je tedy nezbytné aby chovatel znal nejen
spravné hodnoty teplot a vihkosti, ale aby byl také dokonale seznamen s ovladanim a funkcemi lihné.

Lihné Rcom MARU vytvaii idealni prostfedi pro lihnuti a dolihnuti vajec mnoho riiznych druht ptaku. Pro spravné pochopeni
a vyuziti lihné doporucujeme peclivé pfecteni tohoto manualu.

Popis lihné

[Hlavni funkce] MAX 190/ 380/ 1000

* Jednoduchy ovladaci panel
* Automatické a pfesné udrzovani teploty & vihkosti
* Automaticke otaceni vajec v nastaveném intervalu (1h, 2h, 3h)
* Digitalni zobrazeni aktualni teploty a vihkosti v lihni
* Systém sledovani zmén vné;jsi teploty, na zakladé kterého je nasledné upravovana teplota a vihkost
* Vysoce spolehlivy senzor teploty a vihkosti
(3. generace senzord Sensirion - Svycarsko)
* Dvojité dvere pro dobrou izolaci lihné
* Uzavyratelné praduchy do lihné pro idealni kontrolu pfistupu vzduchu
* Minimalni teplotni vykyvy diky optimalnimu proudéni vzduchu v lihni
* Odparovaci systém ohfevem vody, eliminujici tvorbu bakterii
* Senzor, hlidajici hladinu vody v lihni
* Kvalitni izola¢ni material ve sténach lihné pro stabilni teplotu a sniZzeni spotfeby energie
* Bezpecnostni termostat zabrariujici pfehrati vody v lihni

[Uziteéné funkce] MAX 190 /380 /1000

* Zobrazeni teploty ve °C nebo °F

* Integrovana doliher

* Zastaveni otacéeni vajec pfi otevreni lihné

* Vestavény systém zvihcovani

* Systém teplotnich alarmu pfi abnormalnim kolisani teploty v okoli

* Uchovani udaju o lihnuti v pfipadé vypadku el. energie

* Snadné plnéni vodou pomoci niplu na pfedni strané lihné

* Automatické vyrovnavani lisek a moznost manualniho otaceni vajec

* Oddélené ovladani otaceni vajec pro kazdou stranu (model MARU 1000)
* Lisky na vejce s univerzalnimi prepazkami pro moznost nasazeni vajec rizné velikosti
* Snadny pfistup pro jednodu$si Cisténi a udrzbu
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1. Predstaveni (2) Bezpeénostni upozornéni

Nebezpedi urazu el. proudem A CAUTION Pied pouzitim prostudujte.
O
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Pozor na poskozenou na- Nedotykejte se napajeci Neodpojujte privod elektfi- Nepiekrucujte a nelamejte na- Nepouzivejte rozdvojky za

pajeci $iidru nebo zasuv- $ridry pokud mate mokré ny béhem lihnuti. pajeci Sndru. sebou - hrozi pfetiZeni.

ku. ruce.

K Nebezpedi trazu elektfinou. X Nebezpei trazu elektfinou. ® Prerusite proces lihnuti. ® Nebezpeci Urazu elektfinou. K Nebezpedi trazu elektfinou.

Kde a jak pouzivat

A CAUTION Pied pouzitim prostudujte.
2.
R ¢

NepouZivejte v prasném NepouZivejte na primém NepouZivejte v mokrém a Nepouzivejte ve studeném NepouZivejte neoriginalni
nebo $pinavém prostredi. slunci vihkém prostredi. ani horkém prostfedi, pozor soutastky a nahradni dily.
na zakoufené prostory.
o N' Nebe"zp'eél' qhné a $patnych B ~Nebez;’)e'él' L’jrazu elektfinou a ¥ Nebezpeti ohné a $patnych ¥ Nebezpeci poskozeni lihné a
B Nebezpedi vzniceni lihné. vysledkd lihnuti. poskozeni lihné. vysledk lihnuti. Spatné vysledky lihnuti.
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Nezakryvejte ventilaéni Pouzivejte dostate¢né da- Pouzivejte pouze na rovném Pokud vam lihen spadne nebo  PouZivejte mimo dosah dé-
otvory. leko od vSech zdrojd tepla. a pevném podkladu. pokud se poskodi plastové ti a nepovolanych osob.
kryty, kontaktujte prodejce.

B Vnitfni teplota mlZe stoup- K Nebezpeti poskozeni lihné a K Nebezpeti poskozeni lihné a ® Nebezpedi Grazu elektfinou. @ Nebezpedi poskozeni lihné a
nout a zastavite proces lihnuti. $patné vysledky lihnuti. $patné vysledky lihnuti. $patné vysledky lihnuti.

10— & 10— 174 o
0
A S
Nerozebirejte liheri ani se Do otvorti lihné se nesmi Pokud se z lihné koufi ne- Po pouziti peclivé vycistéte. Na lihefi nedavejte nadrz s vodou.
ji nepokousejte opravovat. dostat Zadné drobné pred- bo vydava nezvyklé zvuky,
méty. okmzité odpojte od elektfi-

ny a kontaktujte prodejce.
X Nebezpecti Urazu elektfinou a X Nebezpecti Urazu elektfinou a R Nebezpeti trazu elektfinou a K Prach mize zpUsobit vzniceni K Nebezpedi urazu elektfinou.
poskozeni lihné. poskozeni lihné. poskozeni lihné. nebo poskozeni lihné.

Jak spravné cistit A CAUTION Pied ¢isténim liheii odpojte od elektfiny.

BN (1) (1) <) (1)
A LA & VN
_ 7 |—

K ¢isténi pouzivejte mékky Privodni elektricky kabel Nepouzivejte k ¢isténi chemické Pro kazdoro¢ni ¢isténi celé
hadfik a mydlovy cistic. udrzujte v Cistoté. pfipravky jako alkoho, benzin, lihné a pro kalibraci mizete
fedidlo, vosk, apod. kontaktovat pfimo nas.

R Pfi dlouhodobém negisténi
vnitfnich ¢asti lihné maze dojit ke
vzniceni prachu nebo k poskozeni
lihné.
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(3) Popis soucasti lihné /

1. Predstaveni lihné (4) Obsah baleni

Popis soucasti lihné * Na foto model MARU 380

Digitalni ovladaci panel

Viz popis v dalSich
kapitolach manualu.

Napajeci kabel
V zadni ¢asti lihné
Ventilacni otvory

Ventilacni otvory
Lepsi odvétravani
lihné.

Regulace ventilace

Dvere
Dobra viditelnost
do lihné.
( Dvojité dvefe pro dobrou izolaci )

(nadrzka neni

Integrovana dolihen soucasti baleni)

Misto dolihnuti mladat

Silikonova hadicka: 1.5m
(24+6)

Napajeci kabel

Senzor teploty a vihkosti

—— Nipl pro pripojeni pfivodu vody

|Izolované a omyvatelné
stény lihné

Univerzalni lisky na vejce
190, 380 : 3fazové lihnuti
1000 : 4fazové lihnuti ve dvou sloupcich

Nikdy nepouzivejte
obycejnou vodu

(ani prevarenou !) nebo
vodu ze studny.

Pouzivejte zasadné
destilovanou vodu, jinak
hrozi po€kozeni zvlhéovaci
jednotky lihné !!!

Prehled rychlého
nastaveni

* samolepka v anglickém

jazyce

m\'mm\m“‘l\l\l\\n\\n

Univerzalni lisky na vejce

MARU 190 5 kust
MARU 380 10 kust
MARU 1000 24 kusU

ABS Prepazky

MARU 190 30 kusu
MARU 380 60 kusu
MARU 1000 160 kust

p
Na objednavku ' % 3
= 16 kusd

2 kusy
Pojezdova manipulaéni kolecka
MARU 190 4 kusy

MARU 380 4 kusy
MARU 1000 4 kusy

3\

2 kusy
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1. Predstaveni (5) Popis ovladaciho panelu

Popis ovladaciho panelu

Rcom MARU MAX 190/ 380

-
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(1 Kontrolka topeni - sviti pokud je topeni zapnuté Tlacitko otaceni vajec: Zapnuti nebo vypnuti otaceni vajec
@ Displej teploty: Zobrazuje aktudlni teplotu v lifni (9 Tlacitko ¢erpadla vody: Manuainé sepne cerpadlo na vodu
® Displej vihkosti: Zobrazuje alktualni vihkost v lihni Tlagitko ,,SET*: Slouzi k nastaveni spolu s dalsimi tlaéitky
@ Vnitini éerpadlo na vodu: Sviti pokud je sepnuté (soucasnym stisknutim s dal$im tlacitkem)
) Alarm vypadku elektfiny: Pokud blika, doslo k vypadku elektfiny
(® Tlacitko ,,+“: Pfidani hodnoty teploty nebo vihkosti (erusite stisknutim tlacitia SET)
(Manualni otageni vajec) @ Kontrolka otaceni vajec: Sviti, pokud je otaceni zapnuté
(B&hem otaceni kontrolka blika)
® Tlagitko ,,-“: Snizeni hodnoty teploty nebo vihkosti (3 Nadrzka prézdna: Blika, pokud neni v lihni voda
(Manualni otaceni vajec) Otaceni vievo zapnuto: Sviti, pokud je zapnuté otaceni na levé strané
(™ Tlagitko ,,OK*: Ulozeni nastavené hodnoty @ Otadenivpravo zapnuto: Sviti, pokud je zapnuté otaéeni na pravé strané

Zapinanilvypinani melodie otaceni

DIGITAL INCUBATOR




1. Predstaveni (6) Rychly prehled ovladani

Rychly prehled ovladani

e A
®+O > » DD > @
Nastavte pozadovanou Stisknéte
Soucasné stisknéte sezoblaa teplotu (napF. 37,5 °C) &
NORTCIRER:
Stisknéte Nastavte pozadovanou vihkost Nadispleji
& (napF 45 %RH) sezobrazi

HI > @nebo@ >
Na displeji Nastavie pozadovany alarm Stisknéte

sezobrazi ké tepl F.2°C
vysoké teploty (napt ) & MAX 190/ 380 / 1000
Jak nastavit < @nebo@ < LO
lihen Stisknéte Nastavte pozadovany alarm Nadsplej:
& nizké teploty (napf-. -3 °C) sezobrazi
cr v Do)
Nadispleji i s
sezobraz \‘I,yot::ertené)zgl:;azem teploty Stisknéte
< @nebo@ <« [l
Stisknéte Nastavte interval otaceni vajec trn1(L) (MAX 1000)

(1hr/2hr/3hr = 1,2 nebo 3 hodiny) Na displeji se zobrazi

trn2(R) > @nebo@ > MAX 1000

ppouze MARU 1000 Nastavte interval otaceni vajec MAX .
otieni prévé strany pravé strany (nap. 1hr = 1 hodina) 1000 Ulozit
. Spin4, pokud v lihni
Vypnutifunkce | B qgog = — | Tstcarpadn oo
PEEVENT | Nasiaviovikost  Nodgmiaise | | ol
na 19%
2 MAX 190 / 380 / 1000
ZAPNOUT ) _
Navrat do (;) + PRIVODNI p (gt [ Vyrovnani @ '-'sg:;::t::x::;cky
tovarniho nastaveni | poprger  KABEL DO lisek
ELEKTRINY 3 sek.
aIni oto&eni Drzet ,+* ] ]
Manual.nl otoceni nebo n;lz:, .« |zapnutilvypnuti + MAX 190 / 380
vajec Lisky se budou | automatického ONLY
otacet otaéeni vajec PODRZET
Stisknout: 1x

stomatiokero | 2 ()4 () > @ @ @
automatického Tuming @E’ MAX 1000 ONLY

otaceni vajec both sides Otageni  OtaceniVLEVO  OtageniVPRAVO  Otacenizapnuto
vypnuto zapnuto zapnuto (obé strany)
Zapnuti/vypnuti
zvuku pfi otaeni | Stisknéte tlagitko @ na 5 sekund MAX 190/ 380 / 1000
vajec
\_ J

DIGITAL INCUBATOR




(1) Kam a jak umistit lihen
(2) Instalace kolecek

2. Pred prvnim pouzitim

Vybér mistnosti kam umistime liher je velmi dllezity. Podminky v mistnosti maji pfimy vliv na lihnivost a proto by se
vybér mista nemél nikdy podceriovat.

Idealni mistnost pro lihef by méla mit stalou teplotu okolo 20 °C, neméla by byt hlu¢na a nemély by v ni byt ani vibrace.
Pozor pfedevSim na prudké poklesy teploty v noci !!!

Velmi dulezité je také vétrani v mistnosti. Vejce produkuji béhem lihnuti znaéné mnozstvi CO2 a diky tomu muze ve
$patné vétranych mistnostech dochazet k duseni zarodku.

A Pokud bude lihen v pfili§ chladné mistnosti, mize dochazet ke kondenzaci vody na sténach a na dvefich
lihné. To je pfirozeny jev a nejedna se o technicky problém.

Jak umistit lihen

» Lihen musi byt umisténa na rovném a pevném podkladu, idealné alespor 50 cm nad zemi.
» Pokud nebude liher umisténa na rovném podkladu, nemusi dvefe dostate¢né tésnit.
» Pripojte silikonovou hadi¢ku k niplu na predni ¢asti lihné a druhy konec hadic¢ky ponotte do libovolné nadoby s vodou

A Nedavejte nadrz s vodou na lihen ani nad liheri, mGzZe dojit k preteceni vody a poskozeni lihné.

N 4

A Pokud budete pouzivat ke zvhi€ovani vodu
z kohoutku (byt’ i prevarenou !!!) nebo studnicni
vodu, dojde velmi rychle k tvorbé vodniho kamene
a k poskozeni jednotky zvlhéovace.
DURAZNE proto upozoriiujeme, ze ke zvlhéovani
Ize pouzivat pouze DESTILOVANOU vodu.
Autoelex Co.,Ltd & jeji prodejci nemohou nést
zadnou odpovédnost za poskozeni lihné, pokud
nebyla pouzivana ke zvlhéovani destilovana voda.

V pripadé takového poskozeni bude cena opravy
zakaznikovi ucétovana. Zasunte lisky s vejci az dozadu do lihné.

&pl"ednl’ ¢asti by mohlo dojit snadno ke skﬁpnuti)
Instalace kolecek (za priplatek)

N\

Na objednavku

» zadni kolecka:
2x kole¢ko
bez brzdy

» 4x drzak » pfedni kolecka:
> 2x kolecko

s brzdou

opatrné polozte liher na bok nebo na zadni ¢ast:
pfiSroubujte drzaky k lihni

@ na predni ¢ast nasroubujte kolecka s brzdou
(® na zadni ¢ast nasroubuijte kolecka bez brzdy
opatrné vratte lihen zpét na kolecka

) A s lihni manipulujte opatrné&, aby nedoslo k mechanickému poskozeni

DIGITAL INCUBATOR




3. Lihnuti (1) Pfiprava na lihnuti / Prvni lihnuti m@@@

Priprava na lihnuti

» Pripojte napajeci kabel k lihni (do zasuvky na zadni strané lihné) a do elektfiny. Displej na lihni se rozsviti,
displej teploty zobrazi aktualni teplotu v lihni a displej vlhkosti zobrazi aktualni vihkost v lihni. Teplota se zacne
pomalu zvedat, lihef zacne topit (mirny zapach je u nové lihné normalni).

A Nezapojujte liheri do elektfiny, pokud neni zcela sestavena. Riskujete uraz elektfinou.

» Podle velikosti pouzité nadoby kontrolujte pravidelné mnoZstvi vody.
(pokud pouzijete malou nadrz a lihnete na vy$si vihkost, kontrolujte vodu denné)

A Pokud chcete liher pouZivat bez automatického zvlh&ovani nebo pokud lihnete vejce na velmi nizkou vihkost
(pod RH 20%), musite funkci zvihcovani vypnout. Pokud funkci zvih¢ovani nevypnete a k lihni nebude pfipojena
nadrzka s vodou, miZe dojit k poSkozeni ¢erpadla a zvihéovaci jednotky.

(Pri vypnuti zviIhcovani se automaticky také vypne alarm prazdné nadrzky s vodou v lihni)
[Viz vypnuti zvih€ovani na str. 12]

% Chcete vypnout zvlhéovani? Nastavte vlhkost na méné nez 20% RH.

A Pokud budete pouzivat ke zvhléovani vodu z kohoutku (byt’ i prevarenou !!!) nebo studni¢ni
vodu, dojde velmi rychle k tvorbé vodniho kamene a k poskozeni jednotky zvihéovace.
DURAZNE proto upozoriiujeme, ze ke zvlhéovani lze pouzivat pouze DESTILOVANOU vodu.
Autoelex Co.,Ltd & jeji prodejci nemohou nést zadnou odpovédnost za poskozeni lihné, pokud
nebyla pouzivana ke zvlhéovani destilovana voda. V pripadé takového poskozeni bude cena opravy
zakaznikovi uctovana.

P umistéte vejce do lisek dle obrazku - vejce se stavi na $picku (tupym koncem nahoru)

A Po nasazeni jedné (nebo i nékolika) fad, umistéte do lisky délici pfepazku.

NAHORU

L ¥
INANMANANARAANAARARAANER R RARY

Vejce se do lisky ukladaji
tupym koncem nahoru

» Vyrovneijte lisky do roviny (stisknéte alespori 3 sekundy ). Pokud se lisky nenarovnaji pfesné do roviny, mlzete
je presné vyrovnat tlaCitkem ,+“ nebo ,-“. Obé tladitka otaceji stejnym smérem.
(Béhem otaceni vajec liher neotvirejte).

» Pred nasazenim lisek do lihné vypnéte otaceni nebo vypnéte celou liheri.

» Pred nasazenim lisek do lihné mlzete liher nechat zapnutou a vyhfat ji na poZadovanou teplotu.

v

Radné liheri zaviete. Pokud nebudou dvefe fadné uzaviené, lihef se na
pozadovanou teplotu nevytopi a také nedosahne pozadovanou vihkost.

(@’ Vylihnout mizeme pouze oplodnéné vejce.

A PFi nasazovani vajec do lisky se snazte vzdy vejce rozmistit rovhomeérné.
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z z (1) Pfiprava na lihnuti / Prvni lihnuti
3. Lihnuti (2) Otadeni vajec | Zvihcovéni | Preruen linnuti

Prvni lihnuti

» lhned po zapnuti lihné do sité se rozsviti displej teploty )
a vihkosti. Na displeji se kratce zobrazi typ lihné a také SSS m m 55
aktualni verze softwaru.

» Poté se zobrazi aktualni teplota a vihkost a na displeji bude TEMPERATURE HUMDITY
blikat teCka (alarm vypadku elektfiny - zrusite stiskem OK). e N\
Soucasné se také sepne vnitfni ¢erpadlo na vodu a bude 5 E—— sss
se snazit nasat vodu dovnitf do lihng. Sougasné s blikajici o 3'00 ,' ,' ! m XA
teckou (na obr. ,a“), bude lihen asi 15 sekund cinkat. 208 °

TE(Q):RATURE HUMDITY

» Stiskem tlacitka OK zrusite alarm a blikajici tecku
(cinkani se vypne samo po 15 sekundach).

# Upozornéni na vypadek elektfiny: Pokud dojde v prabéhu lihnuti k vypadku elektfiny (nebo pokud lihef vytahnete
ze zasuvky), na displeji bude blikat tecka.

Qf) Rychly start: Po zapnuti lihné do zasuvky zacne lihen automaticky topit a vihCit na tovarni hodnoty.
(Tovarni hodnoty: Teplota 37,5 °C, vihkost RH 45 %)

» Displej standardné zorazuje teplotu a vihkost uvnitf lihné. Nastavené hodnoty dosahne liheri cca za 1 hodinu
(v zavislosti na okolni teploté a vihkosti v mistnosti).

% Systém umélé inteligence sleduje a uklada do paméti okolni teplotu v mistnosti. Podle toho je poté liher vyhfivana.
Zpocatku maze byt zahfivani lihné pomalejsi.

Otaceni vajec

» 3 dny pied koncem lihnuti je nutné vypnout otaceni
a vyjmout prepazky.

POZOR! Pokud otaéeni nevypnete, muze dojit k zachyceni
mladéte mezi sténu a lisku - viz obr. @
Muzete tak zpUsobit smrt mladéte i poskodit liheri.

» Jak vyrovnat lisky: Stisnéte na 3 sekundy tlac¢itko TURN

» Manualini otoc¢eni vajec: Stiknéte a podrzte tlacitko + nebo tlacitko -

% Pro MAX 1000 - podle toho zda sviti L nebo R otacite Levou nebo Pravou polovinu lihné.

Mladata po vylihnuti jsou velmi nachylna na teplotni zmény. Umistujte mladata po vylihnuti do oddélené dolihné
nebo je nechte oschnout v lihni.
Nezapomernite pfed vyklubanim vypnout otaceni vajec !!!
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g “ (1) Priiprava na lihnuti / Prvni lihnuti
3. Lihnuti (2) OtaGeni vajec | Zvincovéni | Preruen linnuti

Zapnuti / vypnuti otaceni vajec

» MAX 190 / MAX 380: Stisknéte soucasné tlacitko SET a tlacitko TURN.
[Tovarni nastaveni: otaCeni zapnuto - kontrolka TURNING ON suviti]

» MAX 1000: Kazda strana ota¢eni ma svou kontrolku - L = otaceni levé strany, P = otaceni pravé strany
[Tovarni nastaveni: otaceni na obou stranach zapnuto - obé kontrolky L a P sviti]

Vv |

1x 2x 3x 4x

v @ @ @ @ ©
PODRZET

P Leva strana Prava strana Obé strany
Otéceni vypnuto otaceni otaceni otaceni
zapnuto zapnuto zapnuto
Opakovat !

Vypnuti melodie pfi ota¢eni vajec
)
P Podrzte stisknuté tlacitko OK na vice nez
5 vtefin. Na displeji se zobrazi: S.on (melodie
zapnuta nebo S.oFF (melodie vypnuta).
s

Zvihcovani

P Pro vyklubani je pro v8echny druhy ptakd dulezita vysoka vihkost (nad RH 65 %).
» Vypnuti zvihnéovani: Pokud chcete funkci zvih€ovani vypnout, nastavte vihkost na méné nez RH 19%.
Na dipleji vihkosti se zobrazi ,--“ a zvi€ovani bude vypnuto.
Vzdy méjte k lihni pfipojeny dostate€ny zdroj vody.
P Alarm nizké hladiny vody: Pokud ve vnitfni nadrzce lihné neni voda, rozsviti se kontrolka ,WATER EMPTY".
Pokud k lihni nepfipojite nadrzku s vodou, za€ne blikat displej vihkosti a spusti se alarm.
Nenechavejte lihef bez dostateéného zdroje vody.

» Test derpadla na vodu: Stisknéte a podrzte tlagitko PUMP. Cerpadlo uvnitf lihné se spusti a zaéne nasavat vodu
z libovolné pfipojené nadrzky/lahve.

@ Pokud je vnitfni nadrzka na vodu uvnitf lihné plna, ¢erpadlo se spusti jen asi na 0,5 sekundy.

A Pokud nechcete zvihéovac pouzivat, vypnéte funkci zvlhovani. Pokud nechate zvlhCovani zapnuté a nepfipojite
nadrzku s vodou, miZe dojit k poskozeni zvihéovace.

A Pokud budete pouzivat ke zvhi¢ovani vodu z kohoutku (byt’ i prevarenou !!!) nebo studni¢ni vodu,
dojde velmi rychle k tvorbé vodniho kamene a k posSkozeni jednotky zvihéovace.
DURAZNE proto upozoriiujeme, ze ke zvlhéovani Ize pouzivat pouze DESTILOVANOU vodu.
Autoelex Co.,Ltd & jeji prodejci nemohou nést zadnou odpovédnost za poskozeni lihné, pokud nebyla
pouzivana ke zvlh€ovani destilovana voda. V pripadé takového poskozeni bude cena opravy
zakaznikovi uctovana.

Preruseni lihnuti

' P Lo . . —
@f Liheri nema zadny hlavni vypinac.
» Pokud chcete liher po vyklubani vypnout, odpojte napajeci kabel od elektrické sité.

» Lihné Rcom MARU MAX 190 / 380 / 1000 si pamatuji posledni nastaveni lihnuti. Po zapnuti do zasuvky tedy
zacnou automaticky dosahovat stejné hodnoty, na jaké byla lihef nastavena pred vypnutim.
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z z (3) Vihkost a vétrani v pribéhu lihnuti/
3. Lihnuti Udrzba po skonceni lihnuti / Kondenzace vihkosti

Vlhkost a vétrani v prubéhu lihnuti

» Béhem klubani je nutné udrZzovat vysokou vihkost. Zabranime tim vysychani a zaschnuti vnitfni blany na mladéti.
Pokud mladé ve vejci pfischne, nemuze se jiz samo vyklubat.

» Béhem klubani liher zbyte¢né neotvirejte. Pfi kazdém otevieni lihné dojde k prudkému poklesu vihkosti, ktera bude
stoupat zpét jen velmi pomalu.

A Dosahnout a udrzet stabilné vysokou vihkost (RH 70% a vice) je velmi slozité a vlhkost miize mirné kolisat.
Pokud se vihkost pohybuje v toleranci 5%, je to zcela normalni a pribéh lihnuti a klubani to nijak
neovlivni. Jedna se o béznou odchylku méreni a toleranci v regulaci.

» Béhem klubani (posledni 3 dny) je nutné udrZovat vihkost mnohem vys$si nez v prabéhu lihnuti. Obecné se
doporucuje béhem lihnuti vihkost okolo 50-55% pro vodni dribez, 40-45% pro hrabavou dribez a jen
35-45% pro exoty. B€hem klubani by vSak méla byt vihkost 65% a nékdy i vice.

» Ovladani vétrani: Pristup ¢erstvého vzduchu do lihné Ize ovladat klapkou na horni ¢asti lihné.
Béhem lihnuti i klubani by tato klapka méla byt oteviena. Pfivirame ji pouze v pfipadég, Zze se nedafi dosahnout
vysokou vihkost v lihni.

» Pfi nastavené vysoké vihkosti mGze dochazet ke kondenzaci vody uvnitf lihné.

Nastaveni
vétrani

1/4 otevieno 1/2 otevieno zavieno otevfeno naplno

/\ Pokud je velky rozdil mezi vnitini a vn&j3i teplotou, méiZe dochazet na sténach nebo na dvefich lihné ke
kondenzaci vody. To je zcela bézné a nejedna se o technicky problém.

Udrzba po skonéeni lihnuti

» Pro klubani mladat je vhodné pouzivat oddélenou dolihen.
Pokud budete klubat mladata pfimo v lihni, je nutné pocitat s nepofadkem, ktery po vyklubani mladat v lihni zlstane.
Podobné tak pro odchov mladat je nutné pouzivat samostatnou odchovnu a nenechavat mladata v lihni zbyte¢né dlouho.
Pokud dojde k poskozeni lihné v disledku nedostate¢ného ¢isténi, nebude se na takové poskozeni vztahovat zaruka.

Po kazdém lihnuti je nutno liheri Fadné vysat, vycistit a vydesinfikovat !!!

Dolihen: Pfistroj, kam se umistuji vejce na posledni 3 dny lihnuti. Vejce se zde jiz neotaceji. Jako dolihert maze
) slouzit spodni ¢ast lihné MARU.
ip

Odchovna: Pristroj, kam se umistuji vylihnuta mladata a kde je nutné udrzovat dostate¢nou teplotu.
V odchovneé je takeé jiz nutné zajistit potravu a dostatek vody pro mladata.

» Vylihnuta mladata rdznych ptakd vyzaduji riznou potravu. Pro dalsi informace doporucujeme pfislusnou literaturu.

Kondenzace vihkosti

» Kondenzace vlhkosti je pfirozeny jev, ke kterému dochazi pfi velkém rozdilu teplot.
Pokud je lihef umisténa v chladné mistnosti, mize dochazet ke kondenzaci vody na
sténach nebo na dvefich lihné a tato voda miize z lihné vytékat ven. Toto je normalni jev
a Ize mu zabranit pouze tak, Ze lihefi pfemistite do teplejsi mistnosti.
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4. Nastaveni lihné (1) Navrat do tovarniho nastavgni / m@@@

(2) Nastaveni teploty a vihkosti

Navrat do tovarniho nastaveni

» Tato funkce vrati vSechny hodnoty do tovarniho nastaveni.

S$$ == . . o
» Vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky. Stisknéte tlacitko ,, - ﬂ ;:,i"
drzte ho stisknuté a zapojte lihefi zpét do zasuvky. Poté Semmmm
TEMPERATURE HUMIDITY

pustte tlagitko , - “. Na displeji se zobrazi ,rSt AL".

Q«Q" Pokud jste lihen kalibrovali, navratem do tovarniho nastaveni vymazete i tyto hodnoty kalibrace.

Nastaveni teploty

P Stisknéte soucasné tlacitka @ a @ Na displeji se kratce A
zobrazi tEP a zacne blikat nastavena teplota. E
%
» Nyni mGzete tlaél'tky@ a @ nastavit poZzadovanou teplotu. HUMIDITY
(Tovarni nastaveni je 37.5 °C)
\
» Po nastaveni teploty stisknéte jednou tlacitko a hodnota $ss
se automaticky ulozi. Na displeji se zobrazi “rH” a zacne blikat :’Z
vlhkost. Nyni muzete nastavit vihkost.
TEMPERATURE HUMDITY

*¢ Pokud nechcete ménit nastaveni vihkosti, stisknéte

N\
» Pokud vam blika na displeji vihkost, muzete nyni tlacitky 555 m c m‘féf
@ a @ nastavit pozadovanou vihkost. ‘F * %

(Tovarni nastaveni RH 45%) TEMPERATURE HUMIDITY

» Pokud nastavite tlacitkem @vlhkost na 19% nebo méné, N\

vypnete tak funkci zvlhdovani a na displeji se zobrazi , -- “. 'c@a‘ 555

[} rY

4 . rx)

» Po nastaveni vihkosti stisnéte jednoua hodnota vihkosti : ol

se automaticky uloZi. Poté se na displeji zobrazi “HI” a mizete \_ TEMPERATURE HMDITY
nastavit alarm vysoké teploty.

N

SSS 555
i\ )3
% Pokud nechcete ménit nastaveni alarmu, stisknéte m m

TEMPERATURE HllMIDIT v )

@" Lihné RCom jsou béhem vyroby peclivé nakalibrovany a nastaveny. Pfesto mize dojit (napf. vliivem
prepéti v siti) k rozladéni lihné a muze byt nutna nova kalibrace. V takovém pfipadé nas prosim kontaktuijte.

PFi kalibraci se prosim vyhnéte levnym teplomérim a vihkomérim. PouZivejte pouze ovéfena a pokud mozno
certifikovana méfidla.
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PP (3) Udrzba zvihcovace v lihni/
4. Nastaveni lihne Nastaveni teplotnich alarmi

Udrzba zvihéovace v lihni

» Jako prevence proti prehrati vody v odparovaci nadrzce je v jeji horni ¢asti umistén termostat. Pokud nedochazi
k nasavani vody do nadrzky nebo pokud se voda v nadrzce neohfiva, mlze byt nutné termostat odistit.

» Termostat Ize snadno ocistit stisknutim tlacitka na jeho horni ¢asti (viz obrazek).
Pokud ani po vycisténi nedochazi k ohfevu vody v nadrzce, kontaktujte nas.

A Pozor: Pfed g&i§ténim termostatu VZDY vypnéte lihefi ze zasuvky !!!

N\ [ )

Termostat na nadrzce

.

Nastaveni alarmu vysoké teploty

» Po nastaveni vihkosti nastavte alarm vysoké teploty tlacitky N\
@ a @ (Tovarni nastaveni: 2 °C) 555 m m 58
TEMPERATURE HUMDITY
» Po nastaveni alarmu vysoké teploty stisknéte jednou
Hodnota se automaticky ulozi a na displeji se zobrazi ,LO". ~\
Nyni miZete nastavit alarm nizké teploty. 555 m @ 5SS
e\ 3
TEMPERATUHE HUMDITY
@;} Alarm vysoké teploty - pokud nastavite alarm na | 7 ) | .
2 °C a uvnitf lihné dojde k pfetopeni o vice nez $SS © <88 ©
2 °C, lihen za¢ne vydavat zvukovy alarm a na @? ‘F @f ‘F
displeji se zobrazi HI. K této situaci muze dojit | | J

napf. tehdy, pokud lihefi nechate na slunci a v lihni ' | g '
dojde k prudkému zvySeni teploty.
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(3) Nastaveni alarmu nizké teploty

4. Nastaveni lihné

(4) Zména zobrazeni °C a °F

Nastaveni alarmu nizké teploty

» Po nastaveni alarmu vysoké teploty se na displeji zobrazi \
,LO“. Nyni muzete tlagitky @ a @ nastavit alarm nizké 555 C $ss
teploty. % ‘o;’
(Tovarni nastaveni -3 °C) :

TEMPERATURE HUMDITY )
N

» Po nastaveni alarmu stisknéte SSS m m 558
Nyni miZzete nastavit, zda se teplota bude zobrazovat %

v °C nebo v °F. TEMPERATURE HMDITY )

| 7~ N

| |
Q‘Qf Alarm m’zk-évte’plovty - pokud nastavit’e algrm na S%f C SS% C
3 °C a uvnitf lihné dojde k ochlazeni o vice nez T ‘F
3 °C, lihen za¢ne vydavat zvukovy alarm a na | | —
displeji se zobrazi LO. K této situaci muze dojit N—
napr. tehdy, pokud liheri nechate v pfili§ chladné
mistnosti a lihef nezvladne vytopit na nastavenou hodnotu.

Zmeéna zobrazeni teploty v °C nebo °F
» Tlagitky @ a @ muZete nyni vybrat, zda se teplota .
bude zobrazovat ve °C nebo °F. 555 m ‘C+ m 35S
ZHI N\ 3
P Stiskem tlacitka hodnotu uloZite. F

TEMPERATURE HUMIDITY

(Tovarni nastaveni: °C)

Nyni se na displeji zobrazi ,Trn* a miiZete nastavit interval IF v
otaceni vajec. TEMPERATURE I HUMIDITY
Pro lihert MARU 1000 se zobrazi ,Trn1“ a nastavite otaCeni

levé strany lihné.

» Po nastaveni zobrazeni stisknéte tlaél’tko 555 ‘C m sss
7/
N

\I/

P!
Q{y’ Pfepocet ze °C na °F se provadi takto: °C = 5/9 (°F - 32)

% Pokud nechcete nastaveni ménit, stisknéte
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4. Nastaveni

Nastaveni intervalu otaceni

[ Rcom MARU MAX 190 / MAX 380 ]

» Poté co na displeji blika ,trn“ upravte tlaéitky@ a @
pozadovany interval otaceni vajec.
(Tovarni nastaveni: 1 hodina)

3
Q(:f moznost nastaveni: 1 hodina az 3 hodiny

P Stiskem tlacitka ulozte nastaveny interval
otaceni. Na displeji se zobrazi hodnoty teploty
a vihkosti a vSechny hodnoty budou uloZeny.

A Nezapomente otaceni vypnout 3 dny
pred vyklubanim (Viz str. 12)

[ Rcom MARU MAX 1000 ]

» Poté co na displeji blika ,trn1* upravte tlagitky a
pozadovany interval otaceni vajec pro levou stranu lihné.
(Tovarni nastaveni: 1 hodina)

@g”moznost nastaveni: 1 hodina az 3 hodiny
» Stiskem tlacitka ulozte nastaveny interval otaceni pro

levou stranu. Na displeji se zobrazi ,trn2“. Nyni mGzete
podobné nastavit interval ota¢eni pro pravou stranu.

» Stiskem tlacitka uloite nastaveny interval otaceni pro
pravou stranu. Na displeji se zobrazi hodnoty teploty
a vihkosti a vSechny hodnoty budou uloZeny.

A Nezapomernte otaceni vypnout 3 dny
pred vyklubanim (Viz str. 12)
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(5) Nastaveni
intervalu otaceni

lihné
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(1) Demontaz lihné
a cisténi

Demontaz lihné a cisténi

A Pred kazdym ¢&isténim lihen odpojte od privodu elektrické energie.

» Nikdy neuskladriujte liheri se zavienymi dvefmi. Po lihnuti a po vycisténi je v lihni vysoké vihkost. Pokud liher
uskladnite se zavienymi dvefmi, miize vihkost kondenzovat na elektrickych soucastich lihné a poskodit ji.
Vzdy pfed uskladnénim lihen vysuste a vzdy lihen uskladnujte s pootevienymi dvefmi.

[Cisténi vnitinich soudasti]

» Povolte Sest Sroubkd na vrchni ¢asti lihné a sejméte viko lihné - viz obrazek.

» Odcerpejte vSechnu vodu z lihné a vysuste zvihéovaci jednotku.

» Opatrné ocistéte vnitfek lihné kartackem, vycistéte ventilatory a zvlhéovaci jednotku. Vysajte z lihné vSechen prach
vytrete desinfekci a znovu vysuste.

» Po vycisteni pFiSroubuijte zpét vrchni kryt lihné.

» Cisténi provadéjte po kazdém vyklubani mladat.

e N 7
+=.  ((Rcom MARU 190/380/1000 )

.

ov, ar
.
o *
.
0
.-
. .
L
.
-
.
I'o'—'

|zvlhéovaci jednotka?

Zvih¢ovat a ohfivac ve zvihovadi gistéte opatrné - obr.@ Odstrarite ze zvihéovade a z ohfivace viechny
usazeniny a vodni kamen. Pouzijte kartacek a vysavac, dejte pozor na mechanické poskozeni.
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(1) Demontaz lihné
a cisténi

» (® Pojistny termostat na zvihéovadi - viz obr.(® Pokud dojde k piehfati zvihdovaci jednotky, pojistny termostat
vyskoci do polohy OFF (nahoru) a vypne ohfev vody. Po poklesu teploty se termostat vraci do polohy ON (dolt)
a ohrev vody se opét zapne. Pokud se termostat dolli nevrati sam, je nutné ho stisknout manualné.

» (© Senzor teploty a vihkosti: Senzor na méfeni teploty a vihkosti se nachazi v horni ¢asti lihné - viz obrazek.
V prubéhu lihnuti a pfedevsim klubani se na senzoru maze usadit prach a chmyfi a senzor pak nemusi méfit
presné. Pribézné senzor Cistéte.

[Cisténi vnitrku lihné]

» Po vyklubani vyjméte z lihné lisky a lihef Fadné vysajte vysavadem. Spatné pfistupna mista ogistéte kartackem
a znovu vysajte.

Q(;} Po nékolika lihnutich se bude uvnitf lihné usazovat chmyfi, které se ve vihkém prostfedi zalepi. Proto by se méla
lihen Cistit pravidelné, po kazdém vyklubani.
[Pokud liheri nebudete &istit, vyrazné se zkracuje Zivotnost ventilator a také zvihéovaci jednotky]

A Pokud chmyf#i a prach zaschnou na ventilatorech, zacnou ventilatory hu€et a mohou se i zastavit.

P Lisky a pfepazky radné omyjte vodou a desinfekci a nechte vyschnout.

A Pozor, aby se pfi CiSténi voda nedostala do elektrickych soucasti lihné.

A Nepouziveijte k Cisténi benzin ani fedidla !!!
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(1) Vyména pojistky / Servis /
Casto kladené otazky

6. Product Information

Vyména pojistky

ZADNi GAST LiHNE StisknoutX,

®
» Pojistka se nachazi v horni » Pokud dojde k poskozeni » Vymeérite poskozenou pojistku A
Casti konektoru napajeciho pojistky, vyjméte ji opatrné za novou pojistku B
kabelu na zadni ¢asti lihné. pomoci Sroubovaku.

Pouzita pojistka:
250V 3.0A @5*20mm

Servis

V8echny produkty RCom prochazeji pfisnou vystupni prohlidkou a pfi jejich vyrobé je kladen diraz na vysokou
kvalitu zpracovani. Pfesto se mGze stat, Ze napf. béhem dopravy k zakaznikovi dojde k poskozeni.

Pokud se stane s lihni néjaky problém, nevahejte nas obratem kontaktovat.

Kazda nase lihen je konstruovana modularné a jednotlivé moduly Ize snadno vyménit.

* Technické problémy: +420 602 233 309 * E-mail: info@lihne.cz
Problém Mozna pfi¢ina Reseni

Nizka lihnivost » Vejce nejsou oplozena > Prosvitte vejce 7. den po nasazeni a vy-
» Vejce napadena infekei fadte neoplozena vejce z lihné
» Spatné nastaveni teploty/vihkosti » Desinfikujte lihen i vejce pfed nasazenim
» Spatny zdravotni stav rodicu, strava rodict | » Zkontrolujte nastaveni lihné, predevsim
» Spatné otaceni vajec teploty.

Ocistéte senzor.

> Pridejte do stravy rodicl vitaminy A,D,E
> Zkontrolujte otaceni vajec

Miad'ata se klubou dfive, » V/ysoka teplota béhem lihnuti P Snizte teplotu lihnuti asi 0 0,5°C
fyzické deformace mladat » Spatné otadeni vajec » Zkontrolujte, zda je béhem klubani
vypnuté otaceni

Miad'ata se klubou pozdaji » Nizka teplota béhem lihnuti > Zvyste teplotu lihnuti asi 0 0,5°C
Miadata se klubou v riznou | P P¥ili§ dlouhé skladovani vajec > Neskladujte vejce déle nez 10 dni
dobu, néktera drive a nékteral B Kolisani teploty béhem lihnuti > Zkontrolujte, zda neni teplota v lihni
pozdéji, vieklé lihnuti ovlivnéna (sluneénim svitem, teplotou

v mistnosti, apod.)

Postupné nasazovanido | D Rizna doba lihnuti pro rizné druhy vajec | P Oznacte si na vejce tuzkou den nasazeni
lihné a problémy s klubanim nebo pfipadné den pfemisténi do
v riznou dobu » Vejce mohou byt infikovana nebo dolihné

poskozena mladaty P V pfipadé nasazeni vétsiho mnozstvi

vajec ve stejnou dobu, doporuéujeme
oddélenou dolihen
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6. Technické informace (2) Mozné problémy

Mozné problémy

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI

Lihen se po pfipojeni » Zkontrolujte napajeci kabel lihné » Zasurite fadné napajeci kabel
do elektfiny nezapne » Zkontrolujte napéti v siti P Zkontrolujte, zda je v z&suvce napéti pomoci

» Zkontrolujte pojistku v lihni jiného spotrebice

» Vyméiite pojistku

Teplota nechce dosahnout | P Zkontrolujte, zda méte teplotu spravné nastavenou | P Nastavte znovu teplotu
nastavené hodnoty » Vratte liheri do tovarniho nastaveni (viz str. 14) P Vytfete liher do sucha

» Zkontrolujte, zda neni spodek lihné mokry » Externi zdroj (n&drzku) vody poloZte na zem
Spina se alarm vysoké | P Vysoka teplota v mistnosti » Teplota v mistnosti by neméla pfesahnout 28 °C
teploty ("HI") P Lihert nesmi byt na pfimém slunci ani u » Umisténe lihei do stalého prostfedi.

topeni P Vratte lihen do tovarniho nastaveni (viz str. 14)

» Zkontrolujte vodu ve zvih¢ovaci

Spina se alarm nizké | P Nizka teplota v mistnosti » Teplota v mistnosti by neméla klesnout pod 28 °C
te‘:)I oty ("LO") » Nefunkéni topeni nebo ovladani » Zkontrolujte pomoci vlastniho teploméru teplotu
» Zkontrolujte, zda neni spodek lihné mokry uvnitf lihné

P Vytrete liheri do sucha
» Externi nadrzka s vodou musi byt na podlaze

Vihkost nechce » Spatné nastavend vihkost P Pfipojte nadrzku s vodou
dosahnout nastavené | P Nedoviené dvefe lihné » Zkontrolujte silikonovou hadicku
hod D Vratte liheri do tovamiho nastaveni (viz str. 14) » Nastavte znovu pozadovanou vihkost
odnoty » Nefunkéni Gerpadio (viz str. 12) P VyGistite zvinGovad (viz str. 18 - 19)
» Kontrolni termostat je v poloze OFF (nahore) » Stisknéte dolU pojistny termostat (viz str. 18 - 19)
Lihen je hluéna » Negistota ve ventilatorech » Odpojte lihen od elektfiny, sundejte horni viko
a vyCistéte fadné ventilatory
- hiuk ventitort a Gepradia je normélni (viz str. 19)
Nefunguje otaéeni » Otaceni je vypnuté (nesviti kontrolka otaceni vajec)| P Vypnéte a zapnéte v menu otaceni vajec,
vajec activated. (Egg-turning lamp lighting) zkuste manualini otaCeni vajec
» Prekazka v mechanismu otaceni nebo mezi sténou
aliskou
V lihni kondenzuje P Liher je umisténa v pfili§ chladném prostredi » Umistéte liher do teplejSiho prostredi (idediné 22 °C)
vihkost circumstances. P Lehka kondenzace je normalni

P Je nastavena vysoka vihkost v lihni

Zlihné vytéka voda » Externi zdroj/nadoba s vodou je pfili§ vysoko » Externi nadrzka s vodou musi byt na podlaze
» Lihef neni umisténa vodorovné » Umistéte lihefi na rovnou podiozku

PV lihni kondenzuje voda

A Vzdy pfed nasazenim vajec zkontrolujte vSechny funkce lihné
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6. Technické informace

Technické detaily

(3) Technické detaily

11 Typlihné : Rcom MARU 190/ 380 /1000
1-2 Model : MAX CT Serie

MERRY

T Seri ita lihng . Uhel otogeni| Interval Vypinéni
Nazev CMSE :as Kapacita ling Zpusob v evqtoce tta,e. ; ta'y F:ﬁ: X Rozsah teplot
odel 1gjenigivejce]| otaceni ajec otaceni | otacent vajec a vihkosti
No. [ [min]
Rcom MARU ~ e - soucasné cela | Teplota: 20~42 °C
MAX 190 MX-190C 168 oto¢na liska 0, 90" (¢57) 0,60,120,180 liheft Vihkost 20~70%
Rcom MARU P - soudasné cela | Teplota: 20~42 °C
MAX 380 | MXx380C 336 otoéna liska 0, 90" (¢57) 0,60,120,180 o Vikost 20-70%
oddélené leva strana
Rcom MARU Lo - ON, OFF Teplota: 20~42 °C
MAX 1000 | MX-1000C 840 otoéna liska 0,90° (57) 0,60,120,180 oddsleng pravastana | Vihkost 20-70%
CT Series Rozméry | o otnost| Maximélni Priimémy
Nazev Model Zvlhéovac |Ulozeni vajec| Pocet pater (S*H*V) [Kal prikon prikon
No. [mm] W w
Rcom MARU Univerzalni lisky N T,
MAX 190 | MX-190C O ABS prepazky | 3 Patra, 1 fada 425*473*765 25 330 70
Rcom MARU Univerzalni lisky N 700
MAX 380 | MX-380C O ABS prepazky | 3 P2 1Tada 425*790*765 30 330 70
Rcom MARU . Univerzalni lisky . 790
MAX 1000 | MX-1000C O ABS prepazky | 4 Palia, 27ady | 845°790°390 53 330 70

/\ Kazd lihefi mé zakonnou zaruéni lhitu.

A Bezplatna zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:

1. Lihen poskozena nedostateGnym cisténim.
2. Lihen poskozena tim, ze nebyla pouzivana destilovana voda.
3. Lihen poskozena tim, Ze byla pouzivana jako odchovna.

4. Lihen poskozena nespravnym ovladanim v rozporu s navodem.

5. Lihen poskozena mechanickym zplsobem.
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Rcom MARU 190/ 380/1000 PART LIST

Names of goods

Names of goods

Image PartNo (*.Compatible) Image PartNo (*.Compatible)
C38-811-10 C38 OP Pannel(*) %’ C38-611-10 Maru Water Tank(*)
T
B
C38-612-10 C38 OP Seal(*) EX RCM-600-10 Suro Nipple(¥*)
I
C19 Humidity
C38 SMPS 110PCB \& :
@ 0 - - 110 ASM (*
Capsoorto | . (1907380 TAR | dsammae | Ova
C38-A300H-10 C38 SMPS 220PCB < | 220 ASM (¥)
. (190/380)
C1K SMPS 110 ana *
‘ C1K-A300L-10 PCB(1000) @ (3830810 Power Infet(6)(*)
C1K-A300H-10 C1K SMPS 220 5
. PCB(1000) S
C38A305M-10 €38 Main PCB C38-304(XX)-10 Power Cord(6)
Max ASM (*)
...... "y
C38 Membrane N,. €38-308-10 Micro SW(*)
C38-300-10 SW MAX W
(190/380) e
C38 OP Frame
€38-002-10 (190/380)
C1K-300-10 C1K Membrane C1K-004-10 C1K OP Frame
SWMAX(1000) (1000)
C38 Upper Frame
C38 Max 110 OP €38-003-10 (190/380)
C38-A302ML-10 ASM C1K-005-10 C1K Upper Frame
C38-A302M H-10 (1000)
(Max 220 OP ASM) =
C1K Max 110
C1K-A302ML-10 OP ASM C38-008-10 C38 Shaft Arm(*)
C1K-A302MH-10 C1K Max 220 m
OP ASM L
% C38-H754DB-10 Double Gear59T (*)
C38-A610 -10 C38Vent ASM(*) c v}
% C38-H754-10 Gear59T (¥)
APS THV2 )
RCM-A301-10 Sensor ASM (] .
C38-H755-10 Gear20(*)
RCM-705-10 Tube CLAMP(*)
C38 Synchro
‘/ C38-302L-10 110M otor(*)
. o C38-302H-10 C38 Synchro
220Motor(*
RCM-706-10 Wire Hold(*) i ™
':‘ €19-028-10 C19 Disk (190
& €38-028-10 €38 Disk }380
—
RCM-700-10 Slicon Tube(¥*)
' ?;@ C1K-016-10 C1K BiskL (1000)
. C1K-017-10 C1K Disk-R (1000
.
_,._/I C38-A306-10 C38 Water Pump
L o< Motor ASM (%) RCM-707-10 E-Ring5(*)
e ©
p
i €38-303-10 €38 Thermostat(*) ‘\ RCM-708-10 E-Ring6(*)
® g

% Partly spare parts are not on the parts list.




Rcom MARU 190/ 380/1000 PART LIST

Image

Part No

Names of goods
(*.Compatible)

Image

Part No

Names of goods
(*.Compatible)

C38 Turning 110

C1K Heater 300WL

B Motor ASH Ry | e |50k
| C38-A310L-10 otor - - Heater 300WH
L C38-A310H-10 C38 Turning 220 - ASM
m Motor ASM
C19 Top Body
C19-A310ML-10 110 ASM
C19-A310M H-10 C19 Top Body
; C38 Egg Tray Eﬂ 220 ASM
' C38-009-10 Support(*)
..
C38 Top Body
C38-A311ML 110 ASM
C38-A311TMH C38Top Body
__® 220 ASM
C38-013-10 €38 Link Bar(190/380)
o
C1K Top Body
C1K-A310ML-10 110 ASM
- - C1K Top Body
C1K-A310M H-10 K op B
C1K-018-10 C1K Link Bar(1000)
C19-002-10 C19 Bottom Plate(190
€38-021-10 €38 Bottom Plate(380
C1K-101-10 C1K Bottom Plate(1000)
s o
\/ €19-005-10 C19 Cradle Tray(190)
i v C19-003-10 €19 Top Cover(190
R €38-022-10 C38Top Cover(380,
C1K-003-10 C1K Top Cover(1000)
@
C38 Cradle
\/ €38-014-10
s Tray(380/1000) ‘ 3804210 38 Fl;:rll(t(:)rame
' ——
C38-307-10 BLDC FANS8O(*) -
n rw €38-043-10 C38 Rear Frame
S ® BRK(*)
' _—
C19 Heat 300WL C38Body F
" C19-A301L-10 ASM €19 €38023-10 (190)380)
C19-A301H-10 C1K-006-10 C1K Body Frame
[5 v Heat 300WH ASM ® (1000)
C38 Heater 300WL
C38-A301L-10 ASM C38 C38 Frame-FL
C38-A301H-10 Heater 300WH €38-024-10 (190/380)
e ASM i v

% Partly spare parts are not on the parts list.




Rcom MARU 190/ 380/1000 PART LIST

Names of goods

Names of goods

Image PartNo (*.Compatible) Image PartNo (*.Compatible)
& C38-706-10 C19 Rear Foam Board(190
C38F ER C38-706-10 (38 Rear Foam Board(380
C38-025-10 rame- = C1K-704-10 C1K Rear Foam Board(1000)
(190/380) =
.
€19-703-10 C19 Top Styrofoam
C38-707-10 C38 Top Styrofoam
= © C1K-705-10 C1K Top Styrofoam
C38 Frame-RR -
| C38-026-10 (190/380)
- m
€19-704-10 €19 Bottom Styrofoam
C38-708-10 C38 Bottom Styrofoam
" C1K-706-10 C1K Bottom Styrofoam
C19-006-10 C19 Crank Bar(190
C38-027-10 C38 Crank Bar(380
C1K-013-10 C1K Crank Bar(1000)
S
U RCM-701-10 Rubber Foot(*)
5 1
' C38-044-10 C38 Magnet L-BRK(*)
o u.m ’
C38-H756-10 Universal Egg
o (Option) Basket(*)
a C38-045-10 C38 Magnet M-BRK(*¥)
o Y
o ;\/ c%gﬁégﬁ;o Basket Support(*)
_®
@J RCM-702-10 Magnet(*) “
RCM-H623-10 ivi
s B \w (4 623, ABS Divider(no.3)(*)
C38-816-10 C38 Hinge(* 5
o 9e(® % B9 C38 Wheel BRK(*)
- B
C38 Door ASM
C38-A700-10 (190/380) =
- C1K-A700-10 C1K Door ASM @ CXnion)® €38 Wheel ST(%)
o (1000) ©
C19-701-10 €19 Side Foam Board(190 b
€38-705-10 €38 3ide Foam Board 3304 @ C38-A701-10 C38 Wheel BK(*
U o C1K-70310 CiK Side Foam Board(1000) " (Option) eel BK(®)

% Partly spare parts are not on the parts list.







Rcom is designed for user's easy and convenient use,

It can be changed without notice for improvement in performance,
design,treatment, and software, etc.
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VYHRADNI ZASTUPCE VYROBCE

Petr Vesely - Lihne.cz AUTOELEX CO.LTD.
Letosov 111 @ Head Office : Deokam 612 Juchon Gimhae
683 33 Nesovice 621-843 KOREA
- Tel.: 602 233 309 ® TEL 1 82-55-337-2560 (Direct to sales team)
lihne.cz WV.\.IW LIHNE.CZ 82-55-337-2561~3 (Office)
¥ : : ® FAX 1 82—55—-337-2568
IC: 75 228 904 ® E-MAIL  : Rcom@Rcom.co. kr

Rcom is the Best Design with High Quality, Value, and Performance!




